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CONTEUR

VAUDOIS

JOURNAL DE LA SUISSE ROMANDE

Paraissant tous les Samedis

PRIX DE L’ABONNEMENT (franc de port):
Un an, 4 fr. — Six mois, 2 fr. — Trois mois, 1 fr.

Tarif pour les annonces: 15 centimes la ligne ou son espace.

On peul s’abonner aux Bureaux des Postes; — au Cabinet de lecture

place de Saint-Laurent, a Lausanne; — ou en s’adressant par écrit a la
Reédaction du Conteur Faudois. — Toute lettre et tout envoi doivent étr
affranchis.

Réflexions d’un esprit désintéressé.

II1.

Nous disions naguéres que nous avions fait un projet
de théatre ; mais n’allez pas croire, ami lecteur, que
auteur de cet arlicle soit architecte, qu’il ait lente-
ment et soigneusement dessiné dans son cabinel un
plan de théatre avec devis, profils et coupes. La sépia
et le tire-ligne lui sont complétement étrangers ; cest
pourquoi, sans entrer dans les détails techniques, nous
nous bornerons a des considérations générales.

Les personnes douées du sentiment arlistique pen-
sent que le futur théatre doit étre pelit. 1l serait alors
beaucoup plus facile a le décorer convenablement..
Au plafond, des amours joufflus montreraient leurs
mines rubicondes. On prierait un arliste renommé de
retracer sur la loile quelque grande scéne de la vie
municipale. Des loges meelleusement rembourrées et
chauffées comme un boudoir recevraient les crinolines
des jeunes beautés et les habils noirs de leurs adora-
teurs.

Je ne voudrais pas jurer qu'au sentiment arlistique
de ces personnes ne se joigne pas un inslinct aristocra-
tique. Si le thédtre est pelit, les places seront peu
nombreuses ; si les places sont peu nombreuses, elles
seront chéres; si les places sont chéres, le local ne
pourra recevoir qu’une société choisie; on y sera en
_pelit comité, comme chez soi.

Ces raisons-la, on ne les donne pas tout haut et
pour cause; seulement on prélend que les actleurs
jouent infiniment mieux devant une salle pleine, et
qu’un grand théalre aurait la chance d’étre souvent &
peu prés vide. Nous allons indiquer un moyen de le
remplir. '

Ainsi quon a pu le voir dans nos arlicles précé-
dents, nous voulons un thélre, mais un théatre pour
le peuple. Par ce mot de peuple, nous entendons celle
parlie intéressante de la population dont les gains sont
modiques et par conséquent interdisent toule grande
dépense. Nous voulons que les arlisans, les ouvriers,
puissent écouter une piéce de thédtre avec leurs fa-
milles sans consacrer a ce divertissement le salaire
de plusieurs journées.

Le théatre est jusqu’a un cerlain point un moyen
d’éducation, pourquoi donc ne le meltrait-on pas a la
portée de tout le monde ?

Les républiques anciennes comprenaient micux cette
obligation. A Athénes, a Rome, les spectacles étaient

la plupart du temps gratuits ; le peuple tout entier ap-
plaudissait aux créations d’un Sophocle, d’un Aristo-
phane, d’un Plaute. Le vice était flétri publiquement;
les traditions nationales servaient de base aux tragé-
dies, le patriolisme des citoyens s’y retrempait et cha-
cun en retirait des enseignements salutaires.

J. B.
D D C———

La femmme muette.

I n’y a de nos jours que peu d’hommes qui fassent
grand cas des écrits de Rabelais, et 'on dirait presque
que la seule chose qui se soit conservée de lui, c’est le
quart d’heure de Rabelais et les noms de Gargantua
et de Pantagruel; malgré la forme grossiére dans
laquelle se présente la bonne vieille plaisanterie de nos
aieux, on peut pourtant s’étonner de ce que l'auleur
le plus spirituel du siécle de la Réformation est telle-
ment oublié que ses écrits partagent mainlenant le
sort de ces vieux fabliaux dans lesquels Moliére a trouvé
les meilleurs sujets de ses comédies. Quant 4 moi,
J’avoue franchement, qu’en dépit de la pruderie de nos
temps, je préfére infiniment la plaisanterie humoristi-
que des siecles passés, quelque baroque et grolesque
qu’elle nous semble, aux élucubrations soi-disant spiri-
tuelles du siécle actuel, et je fais encore mes délices
des ceuvres de Rabelais. L’anecdote que nous allons
raconter aux lecteurs du Conteur vaudois appartient
a cet écrivain, et nous nous gardons bien d’en modifier
la forme ; nous lui conserverons ce vieux slyle naif,
que nous regardons comme son véritable parfum.

« Dans un certain pays barbare il y avait un mari,
si pervers d’entendement, qu’ayant acquis en mariage
une femme muelle, s’en ennuya, el voulant soi guérir
de cet ennui, et elle de sa muetterie, le bon et incon-
sidéré mari voulut qu’elle parlat, et pour ce eut recours
a l'art des médecins et chirurgiens, qui pour la dé-
muetlir, lui incisérent ct bistourisérent un enciliglotte
adhérant au filet ; bref elle recouvra santé de langue,
el icelle langue voulut récupérer loisiveté passée, elle
parla tant, tant et tant, que c¢’était bénédiction : Si ne
laissa le mari houru de se’lasser de si plantbereuse
parlerie: il recourut au médecin, le priant et conju-
rant qu’autant il avait mis de science en ceuvre pour
faire caqueter sa femme muette, autant il en employét
pour la faire laire. Ue nonobstant, le mari supplia,
pressa, insista, persista, si que le savantissime docteur
découvrit en un coin des régistres de son cerveau, re—
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méde unique et spécifique contre icelui interminable
parlement de femme, et ce reméde, c’est surdité de
mari.

« Qui-da, fort bien, dit le mari ; mais de ces deux
maux, voyons quel sera le pire, ou entendre sa femme
parler, ou ne rien entendre du tout? » Le cas est sus-
pensil et pendant que le marila-dessus en suspens élait,
médecin d’opérer, médecin de médicamenter par pro-
vision, sauf & consulter par aprés. Bref, par cerlain
charme de sortilége médicinal, le pauvre mari se
trouva sourd, avant qu’il eut achevé de délibérer, s’il
consentirait a surdité.

L’y voila donc, etil s’y tint faute de mieux : el c’est
comme il faudrail agir en opéralion de médecine.
Qu’'arriva-t-il. Ecoulez et vous le saurez. Le médecin,
a fin de besogne, demandail force argent, mais c’est &
quoi ce mari ne peut entendre, car il est sourd comme
voyez; le médecin pourtant, par beaux signes et gestes
significatifs, argent demandait et redemandait, jusqu’a
s’irriter et colérier ; mais en pareil cas, gesles ne sont
entendus; a peine entend-on paroles bien articulées,
ou écrilures atteslées et réitérées par sergens intelli-
gibles. Le médecin donc se vil contraint de rendre
Pouic au sourd, afin qu’il entendit & payement, et le
mari de rire, entendant qu’il entendait ; puis de pleu-
rer par prévoyance de ce qu’il n’entendrait pas Dieu
tonner, dés qu’il n’entendrait parler sa femme. Or de
tout ceci résulle conclusion moralement morale, qui
dit: qu'en cas de maladic et de femmes épousées, le
micux est de se lenir comme on est, de peur de pis. »

F. N.

Q-
Le Forgerom.

L’ardent mélal rayonne sur I'’enclume,

C’est mon soleil de gloive et de santé ;

Oui, dans le fer qui rougit et qui fume,
Je trouve la prospérité.

Si la rumeur des faux biens de la terre
M’offrait de I'or avec des jours troublés,
Jétoufferais celte voix mensongére

Aux bruits de mes coups redoublés.

Mon bras nerveux a seul de la rudesse,

Car Dorina d’un mot sait m’attendrir ;

Quand ses beaux yeux me font une caresse
Mon marteau cesse d’obéir.

Mais pour défendre et sauver ma patrie,
Joublierais ma forge el mes amours.
A toi mon bras, 6 ma Suisse chérie !

Mon cceur t'appartiendra tovjours. .

Alfred Guicron.
— R~

Le guide de Napoléon.
(Au passage du St-Bernard.)

Au fond du Valais, plus loin que Martigny, dans les gorges
de la grande chaine des Alpes, & 'extrémité du val escarpé que
creuse la Dranse, est une pittoresque bourgade, la derniére qui
se rencontre dans cette sauvage contrée, au pied du St-Bernard.
Saint-Pierre est son nom. Li expire tout chemin praticable.
Le seul qui y méne, de Martigny, est {racé périllensement &
travers les rochers au-dessous desquels la Dranse s’écoule.

Au mois de mai 1800, les habitants s’étonnérent d’entendre
tout & coup le bruit des armes retentir dans leur étroite et soli-
taire vallée. Trente mille soldats frangais arrivaient par la route
escarpée, et eux aussi mesuraient d’un regard surpris ces
monts inaccessibles, la grande muraille de I'ltalie. Venaient-ils
s’y briser? Allaient-ils la franchir ?

Annibal avait passé non loin de 13 ; mais il ne trainait pas
avec lui l'artillerie et tout l'attirail des armées modernes. Et les
habitants du pays ne savaient guére I'histoire d’Annibal, ce
qu’ils savaient, c’est qu’ici il n’y avait nul chemin accessible &
une armée ; & peine un sentier étroil, glissant, taillé dans le roc
s’élevant & pic sur le bord des précipices. — Pour se risquer
sur celle rampe meurtriére, il fallait le ceceur du confiant péle-
rin, du robuste chévrier, du savant infatigable. Mais une armée !
que pourront les bons péres du St-Bernard pour elle? qui la
nourrira? ol passeront ses provisions, ses bagages, ses ca-
nons?...

Cependant cette armée passera ; car elle est composée de sol-
dats frangais allant au secours de leurs fréres dans les champs
du Milanais, du Piémont et de la Ligurie. On accourt pour voir
Bonaparte a la téte de ces braves. Le voild ! c’est bien lui. Une
redingote grise et un chapeau nu forment toute sa parure; ses
traits doux et graves n’accusent pas trenle ans. Ses joues mai-
gres sont brunies par le soleil de I'ltalie et de 'Egypte. A son
approche, la population se découvre avec respect.

Les appréls sont bientot terminés. Au premier signal, la
troupe, oubliant les périls, s’élance en chantant & ’escalade du
St-Bernard. La musique marche en téte des régiments comme
a une parade ou & un assaut. On marche, on court, on s'éléve
sur le flanc des Alpes. Voyez ces troncs d’arbres creusés, voi-
tures nouvelles et pesamment chargées que cent soldats trainent
joyeusement en se relevant de proche en proche. Ce sont ici les
cancns, les affits, plus loin les cartouches, les munitions, tout ce
qu’il faut & une armée. Les chevaux passent comme les hom-
mes, soulenus cette fois et presque portés par le cavalier.

Le 20 mai, le général Bonaparte lui-méme se prépare & gravir;
il lui fant un guide stir. Les habitants lui désignent un jeune patre
pauvre, intrépide et accoutumé a affronter dans les montagnes
les glaces, les neiges et les torrents. Le Premier Consul lui de-
mande s’il veut Paccompagner : — Pourquoi non? reprend-il
avec insouciance, sans méme attacher son il indifférent sur le
conquérant qui I'interroge. Il n’a jamais oui parler du général
Bonaparte, ni de ses campagnes d’Ilalie, et I'écho des batailles
d’Arcole et des Pyramides n’est jamais arrivé jusqu’a loi. La vue
d’un grand homme ne le frappe pas plus que celui d’'une armée.
Au fait, tout cela est moins grand que ses montagnes, et il n’au-
rait pas changé son long baton ferré pour Iépée que le maitre
de la France porlail a son colé.

Pourtant ces deux hommes, & leur inscu, se ressemblaient
beaucoup, Tous deux, dans leur vie si différente, poursuivaient
également des chiméres. A I'un, il fallait le monde, I'autre n’était
pas moins ambitieux ; il enviait aussi des hiens que le sort avait
placés au-dessus de lui : un beau chllet, de grandes prairies, un
nombreux troupeau et le droit de prélendre & la main de la fille
unique du magistral de son village .... C’était son archiduchesse
d’Autriche.

Chemin faisant, le naif jeune homme entretenait le héros qu’il
conduisait des chiteaux en Espagne ou se complaisait sa pensée :
il ne s’inquiétait pas de distraire le génie qui en bitissait de plus
grands. Napoléon, tout en gravissant, souriait & ces confiants dis-
cours, il admirait qu’on et de 'ambition pour si peu. Un chalet
3 tant de fenétres, avec tant de bélail, sur le bord de ce torrent
ignoré, dans cette prairie solitaire que fermaient la Dranse et la
chaine des Alpes, c'étail un bien étroit horizon aux yeux de
homme que la France ne pouvait déjd plus contenir.

« Ta maison élevée, disait-il, tes étables remplies, tes revenus
assurés, que ferais-tu?

— Oh'! jlirais chercher mon vieux pére dans sa pauvre cabane,
et je lui dirais: Toul ceci est & vous... Cette chambre, sur la
droite, est la volre. »

Bonaparte se tut un moment. Il contempla la colonne belli-
queuse qu’il voyait grandir et s’étendre sur la croupe onduleuse
des monts; on edt dit un serpent immense qui les pressail de
ses anneaux depuis les profondeurs des vallées jusques par delix
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